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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/34/EG
av den 23 april 2009

om gemensamma foreskrifter f6r bdde mitdon och metrologiska kontrollmetoder

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skil:

Rédets direktiv 71/316/EEG av den 26 juli 1971 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om gemen-
samma foreskrifter for bide mdtdon och metrologiska
kontrollmetoder (%) har dndrats flera ganger pa visentliga
punkter (¥). Med anledning av nya dndringar bor direkti-
vet 1 fraga av tydlighetsskadl omarbetas.

Mitdons tekniska egenskaper och metoderna for metro-
logisk kontroll dr i medlemsstaterna underkastade tving-
ande bestimmelser som skiljer sig mellan medlemssta-
terna och dirmed utgor handelshinder och kan skapa
ojamlika konkurrensférhéllanden inom gemenskapen.

(") Yttrande av den 22 oktober 2008 (innu ej offentliggjort i EUT).
(%) Europaparlamentets yttrande av den 4 december 2008 (innu ¢j

offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 23 mars 2009.

() EGT L 202, 6.9.1971, s. 1.
(*) Se bilaga I del A.

&)

Ett av syftena med medlemsstaternas kontrollverksamhet
ar att sdkerstdlla att kunden far den kvantitet som mot-
svarar betalat pris. Avsikten med detta direktiv bor darfor
inte vara att avskaffa denna kontrollverksamhet utan att
eliminera de skillnader mellan bestimmelserna som utgor

handelshinder.

Dessa hinder mot att skapa en vil fungerande inre mark-
nad kan minskas och avligsnas om samma krav giller i
alla medlemsstater. Inledningsvis kan de gemensamma
kraven komplettera de gillande nationella bestimmel-
serna, och senare, nir de nodvindiga forutsittningarna
foreligger, ersitta dessa.

Aven under den period nir gemenskapsbestimmelserna
och nationella bestimmelser existerar vid sidan av var-
andra kommer gemenskapsbestimmelserna att gora det
mojligt for foretag att tillverka produkter med enhetliga
tekniska egenskaper, sé att produkterna kan marknadsfo-
ras och anvindas i hela gemenskapen nir de varit fore-
mdl for EG-kontroll.

Gemenskapsbestimmelserna om tekniska krav pd kon-
struktion och funktion bor sikerstilla att matdon fortlo-
pande ger mitresultat som dr tillrackligt noggranna for
avsett dndamal.

Medlemsstaterna kontrollerar vanligen att matdon upp-
fyller de tekniska kraven, sirskilt genom forfaranden for
typgodkdnnande och verifikation, innan de slipps ut pa
marknaden eller tas i bruk. Nér det ar lampligt kontrol-
leras mitdonen ocksd nir de dr i drift. For att uppnd fri
rorlighet f6r matdon inom gemenskapen maste medlems-
staterna ocksd omsesidigt erkdnna varandras kontroller,
och lampliga former for EG-typgodkidnnande och forsta
EG-verifikation liksom EG-metoder for metrologisk kon-
troll maste faststillas, i enlighet med detta direktiv och
tillimpliga sardirektiv.
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(8)  Nar ett matdon eller en produkt forsetts med mirkning
som visar att mitdonet eller produkten genomgatt de
tillimpliga kontrollerna innebér detta att matdonet eller
produkten uppfyller de tillimpliga tekniska kraven inom
gemenskapen. Det dr darfor inte nodvandigt att upprepa
de kontroller som gjorts, nir detta mitdon eller denna
produkt importeras eller tas i drift.

(9  De nationella reglerna om metrologi omfattar mdnga
olika kategorier av mitdon och produkter. Detta direktiv
faststiller de allmidnna bestimmelserna, sirskilt for EG-
typgodkdnnande och forsta EG-verifikation samt for EG-
metoder for metrologisk kontroll. T direktiv med nirmare
bestimmelser for de olika kategorierna av mitdon och
produkter kommer de tekniska kraven pd konstruktion,
funktion och noggrannhet att faststillas, kontrollforfaran-
dena och dir sd dr lampligt forutsittningarna for att
gemenskapsbestimmelser ska ersitta gillande nationella
bestammelser.

(10)  De éatgirder som dr nodvandiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som ska tillimpas vid utévandet av kommissionens ge-
nomforandebefogenheter (1).

(11)  Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att dndra bila-
gorna I och II till detta direktiv och bilagorna till sar-
direktiven. Eftersom dessa dtgirder har en allmin rick-
vidd och avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv och i sirdirektiven, méste de antas i enlighet med
det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i
beslut 1999/468EG.

(12) De nya bestimmelser som infors i detta direktiv gller
endast kommittéforfarandena. De behover dirfor inte in-
forlivas av medlemsstaterna.

(13)  Detta direktiv bor inte pdverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av dessa direktiv som anges i bilaga III
del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
GRUNDLAGGANDE PRINCIPER
Artikel 1

1. Detta direktiv ska tillimpas pa

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

a) mitdon enligt definitionen i punkt 2,

b) madttenheter och harmonisering av metoder f6r métning och
metrologisk kontroll, samt i tillimpliga fall de medel som
kravs for att tillimpa dessa metoder,

¢) foreskrifter, matmetoder, metrologisk kontroll och kvanti-
tetsmarkning for fardigférpackade varor.

2. I detta direktiv avses med mdtdon, matinstrument, kompo-
nenter till métdon, tillsatsanordningar och matutrustning.

3. Ingen medlemsstat fir, pd grundval av detta direktiv och
dirmed sammanhingande sardirektiv, forhindra, f6rbjuda eller
begrinsa att ett mitdon eller en produkt som beskrivs i punkt 1
slipps ut pd marknaden och/eller tas i drift om mitdonet for-
setts med EG-mirkning och/eller mirkning enligt villkoren i
detta direktiv och i de sdrdirektiv som giller madtdonet eller
produkten.

4. Medlemsstaterna ska ge EG-typgodkinnande och forsta
EG-verifikation samma status som motsvarande nationella for-
faranden.

5. De sirdirektiv som giller frdgorna i punkt 1 ska specifi-
cera

— sdrskilt médtmetoderna, mitegenskaperna samt de tekniska
kraven rorande konstruktion och funktion, vad giller de
mitdon som avses i punkt 1 a,

— kraven rorande punkt 1 b och 1 c.

6.  De sirdirektiven kan faststilla ett datum nir de gillande
nationella foreskrifterna ska ersdttas av gemenskapsforeskrifter.

KAPITEL 1I
EG-TYPGODKANNANDE
Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska utfirda EG-typgodkdnnande i enlig-
het med bestimmelserna i detta direktiv och de tillimpliga sir-
direktiven.
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2. EG-typgodkinnande av ett mitdon innebdr att det fir
genomgd forsta EG-verifikation, och nér detta inte krévs, att
det dr tillatet att placera mitdonet pd marknaden eller att ta
det i drift. Om det eller de sardirektiv som dr tillimpliga for en
viss kategori mitdon undantar denna kategori frin EG-typgod-
kidnnande, fir mitdonen i denna kategori genomga forsta EG-
verifikation direkt.

3. Om en medlemsstat har erforderlig utrustning for kon-
troll, ska medlemsstaten utfirda EG-typgodkdnnande for varje
mitdon som uppfyller kraven enligt detta direktiv och enligt de
sardirektiv som r6r matdonet i fraga.

4. Endast tillverkaren eller dennes inom gemenskapen etable-
rade ombud fir anséka om EG-typgodkinnande. For ett visst
mitdon fdr ansokan endast inlimnas i en medlemsstat.

5. En medlemsstat som utfardat EG-typgodkdnnande ska si-
kerstilla att den hélls informerad om alla modifikationer av eller
tilligg till den godkdnda typen. Medlemsstaten ska informera de
ovriga medlemsstaterna om sddana forandringar.

Modifikationer av eller tillagg till en godkdnd typ madste i sin tur
EG-typgodkinnas av den medlemsstat som utfirdade EG-typ-
godkinnandet, om sddana forindringar pdverkar eller kan pa-
verka mitresultat eller de villkor som foreskrivits for anvand-
ning av mitdonet.

Ett tillagg till ett ursprungligt EG-typgodkinnande far dock inte
utfardas for en modifierad typ som &ndrats efter det att fore-
skrifterna i detta direktiv eller det tillimpliga sdrdirektivet dnd-
rats eller omarbetats pa ett sidant sitt att den modifierade typen
endast skulle kunna godkinnas enligt de nya villkoren; i ett
sadant fall ska i stillet ett nytt EG-typgodkdnnande utfardas.

Artikel 3

Om EG-typgodkinnande beviljas for tillsatsutrustning ska fol-
jande specificeras i godkdnnandeintyget:

a) Vilka typer av mdtdon som tillsatsutrustningen kan anslutas
till eller ingd i.

b) De allminna villkor som giller for det typgodkinda matdo-
nets helhetsfunktion.

Artikel 4

Nar ett matdon klarat kontroll for EG-typgodkidnnande enligt
detta direktiv och de tillimpliga sdrdirektiven for det mitdonet,
ska den medlemsstat som genomfort kontrollen utfirda ett EG-
typgodkannandeintyg.

Medlemsstaten ska sinda intyget till sokanden.

I de fall som beskrivs i artikel 11 i detta direktiv eller i ett
sardirektiv ska sokanden pa varje mitdon som motsvarar den
godkidnda typen anbringa eller ldta anbringa det EG-godkéinnan-
demirke som anges i intyget; i alla andra fall fir sokanden
anbringa eller lta anbringa mirket.

Artikel 5

1. Ett EG-typgodkinnande ska gilla i tio ar. Det far direfter
forlingas i tiodrsperioder. Antalet mitdon av den godkinda
typen som far tillverkas far inte begransas.

Ett EG-typgodkdnnande som utfirdats enligt detta direktiv och
ett sdrskilt direktiv fir inte forlingas efter den tidpunkt nar
ndgon dndring eller anpassning av gemenskapsbestimmelserna
i fraga trdtt i kraft, om EG-typgodkdnnandet inte skulle ha
utfardats med stod av de nya bestimmelserna.

Om ett EG-godkidnnande inte forlangs ska godkinnandet likval
fortsatta att gilla de markta matdon som redan dr i drift.

2. Om ny teknik utnyttjas, som inte beaktas i ett sirskilt
direktiv, far EG-typgodkdnnande med begrinsad omfattning ut-
fardas, efter samrdd med de Gvriga medlemsstaterna.

Godkannandet far ha foljande inskrankningar:

a) Begrdnsning av antalet mitdon som godkdnnandet fir om-
fatta.

b) Skyldighet att underrdtta behoriga myndigheter om var mat-
don installeras.

¢) Begriansning av anvindningsomradet.

d) Sdrskilda inskrankningar betriffande den anvinda tekniken.
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Godkinnande fir dock endast utfirdas under foljande forutsdtt-
ningar:

a) Sardirektivet for denna matdonkategori har tritt i kraft.

b) Ingen avvikelse har gjorts i férhallande till de storsta tilldtna
fel som faststillts i sardirektiven.

Ett sddant godkdnnande fir inte ha lingre giltighet 4n tva &r.
Det far forlingas med tre ar.

3. Den medlemsstat som utfirdat ett begrinsat EG-typgod-
kiannande enligt punkt 2 ska, sd snart den anser att ny teknik
visat sig vara tillforlitlig, ansoka om anpassning till tekniska
framsteg av bilagorna I och II till detta direktiv i tillimplig
utstrackning, och av sdrdirektiven, i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 17.2.

Artikel 6

Om EG-typgodkinnande inte krivs for en kategori av mitdon
som uppfyller kraven i ett sirdirektiv far tillverkaren pa eget
ansvar anbringa det sdrskilda mirke som beskrivs i bilaga I
punkt 3.3 pd mitdon i den kategorin.

Artikel 7

1. Den medlemsstat som beviljat EG-typgodkinnande far
aterkalla detta i foljande fall:

a) De mitdon som godkints motsvarar inte den godkinda
typen eller uppfyller inte kraven i det tillimpliga sdrdirekt-
ivet.

b) De metrologiska kraven enligt godkidnnandeintyget eller en-
ligt artikel 5.2 uppfylls inte.

¢) Om medlemsstaten i frdga konstaterar att godkdnnande ut-
fardats oriktigt.

2. Den medlemsstat som beviljat EG-typgodkdnnande ska
aterkalla detta om de mitdon som har samma utforande som
den godkinda typen under drift uppvisar nigon felaktighet av
allmédn karaktir som gor dem oldampliga for avsedd anvindning.

3. Om medlemsstaten som beviljat EG-typgodkinnande av
ndgon annan medlemsstat informeras om att nigot av fallen
enligt punkterna 1 och 2 intriffat, ska dven atgirderna enligt
dessa punkter vidtagas efter samrdd med den informerande
medlemsstaten.

4. Den medlemsstat som tillkdnnager att ett fall enligt punkt
2 har intriffat far forbjuda tills vidare att ifrdgavarande matdon
slipps ut pd marknaden eller tas i drift.

Den ska genast informera de andra medlemsstaterna och kom-
missionen och ange skilen for sitt beslut.

Samma procedur ska tillimpas om ett fall som avses i punkt 1
intraffar f6r matdon som undantagits frin forsta EG-verifikation,
om tillverkaren trots anmaning inte atgardar mitdonen sd att de
overensstimmer med den godkinda typen respektive uppfyller
kraven i det tillimpliga sirdirektivet.

5. Om den medlemsstat som utfirdat EG-typgodkinnandet
blivit informerad om att ett fall enligt punkt 2 har intriffat och
bestrider detta, eller bestrider att de atgdrder som vidtagits enligt
punkt 4 dr berdttigade, ska de inblandade medlemsstaterna soka
komma 6verens.

Kommissionen ska hillas informerad. Den ska vid behov ge-
nomfora sirskilt samrdd for att uppnd en Gverenskommelse.

KAPITEL III
FORSTA EG-VERIFIKATION
Artikel 8

1. Forsta EG-verifikation innebdr undersokning av ett nytt
eller renoverat mitdon och bekriftelse av dess overensstim-
melse med den godkinda typen ochfeller med kraven i detta
direktiv och de tillimpliga sdrdirektiven. Verifikationen bekriftas
med EG-verifikationsmarket.

2. Forsta EG-verifikationen av ett mitdon kan genomféras pa
annat sitt d4n genom enhetskontroll i de fall som anges i de
sardirektiven och genom de forfaranden som faststallts.
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3. Vid tillgdng till erforderlig utrustning ska medlemsstaterna
utfora forsta EG-verifikation av médtdon som underkastats kon-
troll och som uppges ha de mitegenskaper och uppfylla de
tekniska krav om konstruktion och funktion som faststillts i
sardirektiven for den aktuella kategorin av mitdon.

4. For midtdon som forsetts med markning for forsta EG-
verifikation ska den skyldighet som dlagts medlemsstaterna en-
ligt artikel 1.3 gélla fram till slutet av dret efter det ar da mirk-
ningen anbringades, om langre giltighetstid inte foreskrivs i sir-
direktiv.

Artikel 9

1. Nir ett mitdon inlimnas for forsta EG-verifikation ska
den medlemsstat som utfor undersokningen bestimma foljande:

a) Huruvida métdonet tillhor en kategori som undantagits frén
EG-typgodkinnande, och i sd fall huruvida det uppfyller de
krav i friga om teknisk uppbyggnad och funktion som fast-
stallts i sdrdirektiven roérande detta matdon.

b) Huruvida mitdonet har erhdllit EG-typgodkadnnande, och i sd
fall huruvida det 6verensstimmer med den godkinda typen
och uppfyller kraven i sirdirektiv rorande detta matdon som
gillde ndr EG-typgodkinnandet utfardades.

2. Den undersokning som utfors vid forsta EG-verifikation
enligt de sdrdirektiven ska sdrskilt omfatta f6ljande:

a) De metrologiska egenskaperna.

b) De storsta tillitna felen.

¢) Konstruktionen, i den mén denna garanterar att egenska-
perna sannolikt inte kommer att forsimras avsevirt under
normala driftsforhallanden.

&

Forekomsten av foreskriven markning och markskyltar eller
forberedelser for forsta EG-verifikationsmarkning.

Artikel 10

Nar ett matdon godkdnts vid en forsta EG-verifikation enligt
kraven i detta direktiv och sdrdirektiven ska mitdonet pa den
berorda medlemsstatens ansvar forses med mirket for partiell
eller slutlig EG-verifikation enligt reglerna i bilaga II.3.

Artikel 11

Om forsta EG-verifikation inte kravs for en kategori av mitdon
som uppfyller kraven i ett sirdirektiv ska tillverkaren pd eget
ansvar anbringa pa matdonet det sirskilda marke som beskrivs i
punkt 3.4 i bilaga L

KAPITEL IV

GEMENSAMMA BESTAMMELSER FOR EG-TYPGODKANNANDE
OCH FORSTA EG-VERIFIKATION

Artikel 12

Medlemsstaterna ska vidta alla nodvindiga atgdrder for att
hindra att mitdon forses med markning som kan forvixlas
med EG-markning.

Artikel 13

Varje medlemsstat ska anmala till de ovriga medlemsstaterna
och till kommissionen vilka organ som bemyndigats att genom-
fora undersokning enligt detta direktiv och de sdrdirektiven, att
utfirda EG-typgodkdnnandeintyg och att utfora forsta EG-veri-
fikationsmarkning.

Artikel 14

Medlemsstaterna far kriva att den foreskrivna markningen ut-
fors pa landets officiella sprak.

KAPITEL V
KONTROLL AV MATDON I DRIFT
Artikel 15

Sardirektiven ska specificera de krav som giller vid kontroll av
EG-mirkta madtdon i drift, sdrskilt vilka storsta fel som tillats
under drift. Om nationella foreskrifter stiller lagre krav pd mat-
don som inte dr EG-markta kan dessa krav fa ligga till grund for
kontrollen.
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KAPITEL VI
ANPASSNING AV DIREKTIVEN TILL TEKNISKA FRAMSTEG
Artikel 16

De dndringar som behovs for att anpassa bilagorna I och II till
detta direktiv och bilagorna till sirdirektiven enligt artikel 1 till
tekniska framsteg ska antas av kommissionen. De dtgdrder som
avser att dndra icke visentliga delar av detta direktiv och sir-
direktiven ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 17.2.

Detta forfarande ska dock inte gilla det kapitel som beror brit-
tiska madttenheter i bilagan till direktivet om madttenheter och
bilagorna om kvantitetsintervall for firdigforpackade varor till
direktiven om firdigférpackade varor.

Artikel 17

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén for anpassning
till tekniska framsteg av direktiven enligt artikel 16.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 18

[ alla beslut, som fattas enligt de bestimmelser som antagits for
att folja detta direktiv och sirdirektiven fér mitdonen i friga
och som innebdr att EG-typgodkidnnande eller forlingning av
EG-typgodkidnnande vigras, att EG-typgodkinnande aterkallas,
att forsta EG-verifikation vagras eller att forbjuda att mitdonen
slapps ut pd marknaden eller tas i drift, ska skilen for beslutet
anges. Den berérda parten ska underrittas om beslutet och
samtidigt f& upplysning om vilka mojligheter som finns att fa

beslutet provat enligt medlemsstaternas lagstiftning och om den
tid vilken sddan prévning kan begiras.

Artikel 19

Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texterna till
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 20

Direktiv 71/316/EEG i dess lydelse enligt de rittsakter som
anges i bilaga Il del A, ska upphéra att gilla, utan att det
paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna
for inférlivande med nationell lagstiftning av dessa direktiv som
anges i bilaga III del B.

Hinvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga IV.

Artikel 21

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 22

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 23 april 2009.

Pa Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordforande

Pa radets vignar
P. NECAS
Ordforande
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BILAGA 1

EG-TYPGODKANNANDE

1. Ansokan om EG-godkinnande

1.1

1.2

1.3

1.4

Ansokan och skriftvixling i samband ddrmed ska avfattas pa ett officiellt sprak enligt lagstiftningen i den
medlemsstat ddr ansokan inlimnas. Medlemsstaten fir krdva att ocksd de handlingar som bifogas ansokan ska
avfattas pa samma officiella sprak.

Sokanden ska samtidigt sinda en kopia av sin ansokan till alla medlemsstater.

Ansokan ska innehélla uppgifter om:

a) Namn och adress for tillverkaren eller foretaget, for tillverkarens eller foretagets befullmiktigade representant
eller for sokanden.

b) Mitdonskategori.

) Avsett anvindningsomrade.

d) Mitegenskaper.

¢) Eventuell kommersiell beteckning eller typbeteckning.

Till ansokan ska fogas tvd exemplar av alla handlingar som kravs for bedomning av ansokan, sarskilt foljande:

1.3.1 Beskrivning av

a) mitdonets konstruktion och funktion,

b) skyddsanordningar for att sikerstilla korrekt funktion,

¢) anordningar for instillning och justering,

d) avsedd placering av

— verifikationsmarkning,

— eventuell forsegling.

1.3.2 Sammanstillningsritningar och vid behov detaljritningar 6ver viktiga komponenter.

1.3.3 Schematisk ritning som visar matdonets funktionsprinciper och om nédvindigt ett fotografi.

Till ansokan ska dir sd 4r limpligt fogas de handlingar som ror redan beviljade nationella godkdnnanden.

2. Undersokning for EG-godkinnande

2.1

2.2

Undersokningen ska omfatta foljande:

2.1.1 Granskning av handlingarna och undersokning av typens mitegenskaper i det metrologiska kontrollorga-
nets laboratorium, i annat godkédnt laboratorium eller hos tillverkaren, leverantoren eller anvindaren.

2.1.2 Om typens mitegenskaper r vil kidnda, 4r en granskning av handlingarna tillricklig.

Undersokningen ska omfatta matdonets alla egenskaper vid normala driftsforhdllanden. Under sddana forhéllan-
den ska kraven i frdga om mitegenskaper vara uppfyllda.
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2.3

2.4

Inriktningen och omfattningen av undersokningen enligt punkt 2.1 kan specificeras i sdrdirektiv.

Kontrollorganet kan kriva att sokanden stiller normaler och nddvindiga resurser i form av utrustning och
personal till forfogande fo6r genomférande av godkdnnandeprovningen.

3. Intyg och mirke for EG-godkinnande

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

[ intyget ska resultaten av undersokningen av typen redovisas och de andra krav fortecknas som ska uppfyllas. Till
intyget ska fogas de beskrivningar, ritningar och diagram som kravs for att identifiera typen och for att forklara

»

hur den fungerar. Godkidnnandemarket enligt artikel 4 ska ha formen av ett stiliserat "¢” som

— i den oversta delen, bokstavsbeteckningen for den stat som utfirdat godkdnnande (B for Belgien, BG for
Bulgarien, CZ for Tjeckien, DK for Danmark, D for Tyskland, EST for Estland, IRL f6r Irland, EL for Grekland,
E for Spanien, F for Frankrike, I for Italien, CY for Cypern, LV for Lettland, LT for Litauen, L for Luxemburg,
H fér Ungern, M fér Malta, NL for Nederlinderna, A for Osterrike, PL for Polen, P for Portugal, RO for
Rumdnien, SI for Slovenien, SK for Slovakien, FI for Finland, S for Sverige, UK for Forenade kungariket) samt
de sista tva siffrorna for godkdnnandedret,

— i sin nedre del innehéller en beteckning som bestdmts av det kontrollorgan som utfirdat godkinnandet (ett
identifikationsnummer).

I punkt 6.1 visas ett exempel pd detta godkinnandemarke.

Om ett begrinsat EG-godkinnande utfirdats ska bokstaven P med samma storlek som den stiliserade bokstaven &
placeras framfor denna.

I punkt 6.2 visas ett exempel pd detta mirke for begrinsat godkdnnande.

Mirkningen enligt artikel 6 dr densamma som EG-godkdnnandemirket, fransett att den stiliserade bokstaven ar €
symmetriskt spegelvind kring en vertikal axel, och innefattar inga andra tecken om inte annat foreskrivs i
sardirektiven.

I punkt 6.3 visas ett exempel pd denna mérkning.

Market enligt artikel 11 4r EG-godkidnnandemarket inskrivet i en sexhorning.

I punkt 6.4 visas ett exempel pd detta marke.

De mirken som avses i punkterna 3.1-3.4 och som tillverkaren anbringar enligt bestimmelserna i detta direktiv
ska anbringas pa en synlig plats pa varje mitdon och varje tillsatsutrustning. Markningen ska vara ldslig och
bestindig. Om det dr tekniskt svart att anbringa markningen, kan undantag goras enligt sirdirektiv eller efter
overenskommelse mellan medlemsstaternas metrologiska kontrollorgan.

4. Deponering av typexemplar

Kontrollorgan som beviljat godkinnande kan, i de fall som anges i sirdirektiv och om s& bedoms nodvindigt, begira
att ett provexemplar for vilket godkdnnande utfirdats ska deponeras. Kontrollorganet kan tillata att delar, skalmodeller
eller ritningar av médtdonet deponeras i stillet for ett provexemplar. Detta ska i sd fall anges pd typgodkinnandeintyget.

5. Offentliggorande av godkannanden

5.1

5.2

5.3

Samtidigt som underrdttelse ldmnas till den berérda parten ska kopior av EG-godkinnandeintyget sindas till
kommissionen och till ovriga medlemsstater. Medlemsstaterna kan ocksd efter begdran fa kopior av de metro-
logiska undersokningsrapporterna.

Proceduren for offentliggérande enligt punkt 5.1 ska gélla ocksd vid terkallande av EG-godkidnnanden och andra
meddelanden som r6r omfattningen och giltigheten av EG-typgodkinnanden.

En medlemsstat som avslir en ansokan om typgodkidnnande ska informera ovriga medlemsstater och kommis-
sionen om detta.
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6. Mirken for EG-typgodkinnande
6.1 EG-typgodkinnandemirke

Exempel:

EG-typgodkidnnande utfirdat av Tysklands metrologiska
kontrollorgan dr 1971 (se forsta strecksatsen i punkt 3.1).

Identifieringsnummer for EG-godkdnnandet (se andra
strecksatsen i punkt 3.1.)

6.2 Mirke for begrinsat EG-typgodkinnande (se punkt 3.2)

Exempel:

Begriansat EG-typgodkdnnande utfirdat av Tysklands
metrologiska kontrollorgan ar 1971.

Identifieringsnummer ~ for  det  begrinsade  EG-
typgodkinnandet.

6.3 Undantagsmarkning frdn EG-typgodkinnande (se punkt 3.3)

Exempel:

6.4 Mirke for EG-typgodkdnnande av médtdon som undantas fran forsta EG-verifikation (se punkt 3.4)

Exempel:

EG-typgodkinnande utfirdat av Tysklands metrologiska
kontrollorgan ar 1971.

Identifieringsnummer for EG-typgodkdnnandet.
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BILAGA 11

FORSTA EG-VERIFIKATION
1. Allmint

1.1 Forsta EG-verifikation kan omfatta ett eller flera steg (vanligen tva).

1.2 Om inte annat foreskrivs i sardirektiven galler foljande:

1.2.1 Forsta EG-verifikation ska utforas i ett steg for matdon som nidr de limnar fabriken utgor en enhet, dvs.
som i princip kan flyttas till installationsplatsen utan att forst tas isir.

1.2.2 Forsta EG-verifikation ska utforas i tva eller flera steg for matdon som for att fungera korrekt ar beroende
av installations- eller anvindningsvillkor.

1.2.3 Verifikationens forsta steg ska sarskilt sikerstilla att médtdonet Gverensstimmer med den godkinda typen
eller, for ett mitdon som undantagits frin typgodkinnande, att det Overensstimmer med tillimpliga
bestaimmelser.

2. Plats for forsta EG-verifikation

2.1 Om ingen plats anges i sirdirektiven ska verifikation av mitdon som ska verifieras i ett enda steg utforas p& den
plats som det berorda metrologiska kontrollorganet bestimmer.

2.2 Mitdon som kréver verifikation i tvd eller flera steg ska verifieras av det for det enskilda fallet territoriellt behoriga
metrologiska kontrollorganet.

2.2.1 Det sista steget i en verifikation ska utforas pé installationsplatsen.

2.2.2 For de ovriga stegen i en verifikation giller punkt 2.1.

2.3 Om verifikationen utfors utanfor det metrologiska kontrollorganets lokaler kan kontrollorganet sirskilt kriva att
sokanden

— staller normaler och resurser i form av utrustning och personal till forfogande for verifikationen,

— tillhandahéller en kopia av EG-typgodkdnnandeintyget.

3. Markning for forsta EG-verifikation
3.1 Beskrivning av mirkning for forsta EG-verifikation.

3.1.1 Om inte annat foreskrivs i sirdirektiven giller foljande for mérkning for forsta EG-verifikation som an-
bringas enligt punkt 3.3:

3.1.1.1 Slutlig mérkning for forsta EG-verifikation ska bestd av tvd mirken, varav

»o»

a) det forsta market ska ha formen av bokstaven "e”, som

— i den oversta delen, bokstavsbeteckningen for den stat som utfirdat godkidnnande (B for
Belgien, BG for Bulgarien, CZ for Tjeckien, DK for Danmark, D for Tyskland, EST for
Estland, IRL for Irland, EL for Grekland, E for Spanien, F for Frankrike, I for Italien, CY
for Cypern, LV for Lettland, LT for Litauen, L for Luxemburg, H f6r Ungern, M for Malta, NL
for Nederldnderna, A for Osterrike, PL fér Polen, P for Portugal, RO fér Ruminien, SI for
Slovenien, SK for Slovakien, FI for Finland, S for Sverige, UK for Forenade kungariket) samt,
vid behov, en eller tva siffror som betecknar en geografisk eller administrativ underavdel-
ning,
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— i sin nedre hilft innehaller identifikationsnumret for det organ eller myndighet som genom-
for verifikationen.

b) Det andra mirket ska bestd av de tva sista siffrorna i drtalet for verifikationen, inskrivna i en
sexhorning.

3.1.1.2 Mirkning for partiell forsta EG-verifikation ska enbart omfatta det forsta market. Detta ska ocksd
fungera som forsegling.

3.2 Mirkenas form och storlek

3.2.1 1bifogade figurer visas form, matt och konturer for de bokstaver och siffror som ingér i méarkning for forsta
EG-verifikation enligt punkt 3.1. De forsta tva figurerna visar mirkenas olika delar, den tredje ar ett exempel
pd mirket. De mitt som anges i figurerna har enheten lika med diametern pd den cirkel som omskriver
bokstaven e respektive sexhorningen.

Cirklarnas faktiska diameter 4r 1,6 mm, 3,2 mm, 6,3 mm eller 12,5 mm.

3.2.2 Medlemsstaternas metrologiska kontrollorgan ska utvixla originalritningarna Gver sina mirken for forsta
EG-verifikation, vilka 4r utformade i enlighet med forebilderna i figurerna.

3.3 Anbringande av markningen

3.3.1 Slutlig mirkning foér EG-verifikation ska anbringas pa angiven plats pd mitdonet nir detta genomgatt
fullstandig verifikation och befunnits uppfylla EG-kraven.

3.3.2 Mirkning for partiell EG-verifikation:

3.3.2.1 Nir verifikation utfors i flera steg pa ett métdon eller en del av ett mitdon som uppfyller de krav
som inte behover verifieras pa installationsplatsen, ska méirkningen anbringas pd samma stille som
mirkskylten eller pa annan plats som anges i sirdirektiven.

3.3.2.2 1 samtliga fall ska médrkningen anbringas som forsegling pa de stillen som anges i sirdirektiven.

0.9
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BILAGA 111
DEL A
Upphivt direktiv och en forteckning over dess efterfoljande dndringar

(som det hinvisas till i artikel 20)

Rédets direktiv 71/316/EEG
(EGT L 202, 6.9.1971, 5. 1)

Punkt X.12 i bilaga I till 1972 &rs anslutningsakt
(EGT L 73, 27.3.1972, s. 118)

Rédets direktiv 72/427[EEG
(EGT L 291, 28.12.1972, s. 156)

Punkt X.A i bilaga I till 1979 &rs anslutningsakt
(EGT L 291, 19.11.1979, s. 108)

Rédets direktiv 83/575/EEG
(EGT L 332, 28.11.1983, s. 43)

Punkt IX.A.7 i bilaga I till 1985 ars anslutningsakt
(EGT L 302, 15.11.1985, s. 212)

Rédets direktiv 87/354/EEG endast hinvisningarna till direktiv 71/316/EEG i artikel 1
(EGT L 192, 11.7.1987, s. 43) och i bilagan punkt 4

Radets direktiv 87/355/EEG
(EGT L 192, 11.7.1987, 5. 46)

Rédets direktiv 88/665/EEG endast artikel 1.1
(EGT L 382, 31.12.1988, s. 42)

Punkt XI.C.VIL1 i bilaga I till 1994 &rs anslutningsakt
(EGT C 241, 29.8.1994, s. 211)

Rédets forordning (EG) nr 807/2003 endast bilaga III, punkt 5
(EUT L 122, 16.5.2003, s. 36)

Punkt LD.1 i bilaga II till 2003 ars anslutningsakt
(EUT L 236, 23.9.2003, 5. 64)

Rédets direktiv 2006/96/EG endast hanvisningarna till direktiv 71/316/EEG i artikel 1
(EUT L 363, 20.12.2006, s. 81) och i bilagan punkt B.1

Kommissionens direktiv 2007/13/EG
(EUT L 73, 13.3.2007, s. 10)

DEL B
Tidsfrister for inférlivande med nationell lagstiftning

(som det hinvisas till i artikel 20)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
71/316EEG 30 januari 1973
83/575[EEG 1 januari 1985
87/354[EEG 31 december 1987
87[355[EEG 31 december 1987
2006/96/EG 1 januari 2007
2007/13[EG 9 mars 2008
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BILAGA IV
JAMFORELSETABELL

Direktiv 71/316/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1 a

Artikel 1.1 b

Artikel 1.1 ¢

Artikel 1.2

Artikel 1.3

Artikel 1.4 forsta stycket

Artikel 1.4 andra stycket

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 2.5

Artikel 3, inledningen

Artikel 3 forsta strecksatsen

Artikel 3 andra strecksatsen

Artikel 4 forsta meningen

Artikel 4 andra meningen

Artikel 5.1

Artikel 5.2 forsta stycket

Artikel 5.2 andra stycket inledningen
Artikel 5.2 andra stycket forsta strecksatsen
Artikel 5.2 andra stycket andra strecksatsen
Artikel 5.2 andra stycket tredje strecksatsen
Artikel 5.2 andra stycket fjirde strecksatsen
Artikel 5.2 tredje stycket inledningen
Artikel 5.2 tredje stycket forsta strecksatsen
Artikel 5.2 tredje stycket andra strecksatsen
Artikel 5.2 fjarde stycket

Artikel 5.3

Artikel 6

Artikel 7.1, 7.2 och 7.3

Artikel 7.4, forsta meningen

Artikel 7.4 andra meningen

Artikel 7.4 tredje meningen

Artikel 7.5

Artikel 8.1 a

Artikel 1.1 led a och artikel 1.2
Artikel 1.1 led b

Artikel 1.1 led ¢

Artikel 1.3

Artikel 1.4

Artikel 1.5

Artikel 1.6

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 2.5

Artikel 2.1

Artikel 3, inledningen

Artikel 3 a

Artikel 3 b

Artikel 4 forsta och andra stycket
Artikel 4 tredje stycket

Artikel 5.1

Artikel 5.2 forsta stycket
Artikel 5.2 andra stycket inledningen
Artikel 5.2 andra stycket a
Artikel 5.2 andra stycket b
Artikel 5.2 andra stycket ¢
Artikel 5.2 andra stycket d
Artikel 5.2 tredje stycket inledningen
Artikel 5.2 tredje stycket a
Artikel 5.2 tredje stycket b
Artikel 5.2 fjdrde stycket
Artikel 5.3

Artikel 6

Artikel 7.1, 7.2 och 7.3

Artikel 7.4 forsta stycket
Artikel 7.4 andra stycket
Artikel 7.4 tredje stycket
Artikel 7.5

Artikel 8.1
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Direktiv 71/316/EEG

Detta direktiv

Artikel 8.1 b

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 9.1

Artikel 9.2, inledningen
Artikel 9.2 forsta strecksatsen
Artikel 9.2 andra strecksatsen
Artikel 9.2 tredje strecksatsen
Artikel 9.2 fjdrde strecksatsen
Artiklarna 10 och 11
Artiklarna 12, 13 och 14
Artikel 15

Artikel 16 forsta meningen
Artikel 16 andra meningen
Artikel 17

Artikel 18.1

Artikel 18.2 forsta stycket
Artikel 18.2 andra stycket
Artikel 18.3

Artikel 19

Artikel 20.1

Artikel 20.2

Artikel 21

Bilaga I

Punkterna 1 och 1.1

Punkt 1.2, inledningen

Punkt 1.2 forsta strecksatsen
Punkt 1.2 andra strecksatsen
Punkt 1.2 tredje strecksatsen
Punkt 1.2 fjirde strecksatsen
Punkt 1.2 femte strecksatsen
Punkt 1.3

Punkt 1.3.1, inledningen
Punkt 1.3.1 forsta strecksatsen
Punkt 1.3.1 andra strecksatsen
Punkt 1.3.1 tredje strecksatsen

Punkt 1.3.1 fjarde strecksatsen

Artikel 8.2

Artikel 8.3

Artikel 8.4

Artikel 9.1

Artikel 9.2, inledningen
Artikel 9.2 a

Artikel 9.2 b

Artikel 9.2 ¢

Artikel 9.2 d

Artiklarna 10 och 11
Artiklarna 12, 13 och 14
Artikel 15

Artikel 16 forsta stycket
Artikel 16 andra stycket
Artikel 17.1

Artikel 17.2

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20 och 21
Artikel 22

Bilaga I

Punkterna 1 och 1.1
Punkt 1.2, inledningen
Punkt 1.2 a

Punkt 1.2 b

Punkt 1.2 ¢

Punkt 1.2 d

Punkt 1.2 e

Punkt 1.3

Punkt 1.3.1, inledningen
Punkt 1.3.1 a

Punkt 1.3.1 b

Punkt 1.3.1 ¢

Punkt 1.3.1 d
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Direktiv 71/316/EEG Detta direktiv
Punkterna 1.3.2-5 Punkterna 1.3.2-5
Punkt 5.2 Punkt 5.1
Punkt 5.3 Punkt 5.2
Punkt 5.4 Punkt 5.3
Punkt 6-6.4 Punkt 6-6.4
Bilaga II Bilaga II
— Bilaga III
— Bilaga IV




